/DA
REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN

- —

DECRET N°84<434 du 27 Novembre 1984

portant ratificetion de 1'Accord de Pid%
N° CS/BN/T/PU/83/001 signé le 13 Juillict
1984 & Abidjan entre, d'une paert, 1a
République Populaire du Bénin et le P00
et, d'autre part, la Banque Africaine

de Développement en vue du financement
du Projet de Construection .du Barrage

Hydro-éleCtrique'ae*Nangbéto.

IE PRESIDENT DE I4 REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT, PRESTDENT DU
CONSEIL EXECUTIF NATIONAL,

VU L'ordonnance N° 77-32 du 9 Septembre 1977 portant promulge.-—
fion de la Loi Fondamentale de la République Populaire du
Bénin et les Lois Gonstitutionnelles'quill'ont_modmf;ée,

VU Le décret N° 84~ 322 du 3 AoGt 1984 portant composition
. du Conseil Exécutif National et de son Comité Permanent ,

VU Le décret N° 84-374 du 8 Octobre 1984 portant trensmissior

~ au Comité Permenent de l'Assemblée Nationsle Révolutionne- ro
pour gutorisation de ratificatiom, de 1'Accord de Prét No ¢/
BN/T/PU/83/001 gigné le 13 Juillet 1984 a Abidjan entre, « un:
part, la République Populaire du Bénin et le Togo et, dleaire

v park,. le Banque Africaine de Développement en vue du financ-~ -

ment du Projet de Construction du Barrage Hydro-électrigu.:
de Nanghbéte,

VU La décision N° 84~73/ANR/CP/P du 16 Novembre 1984 autorisn. -
la ratification de lt'Accord de Prét XN© CS/BN}T/PU/83/001
signé le 13 Juillet 1984 & Abidjan entre, d'une part, la
République Populaire du Bénin et le Togo, et, dtautre pary.
la Banque Africaine de Développement, en vue du finasncemer+

- dg Projet de construction du Barrage Hydro-électrique de
- Nangbéto, , :

D E_C R E _T E

—————

A;ticle ler,~ Est ratifié 1'Accord de Prét N© CS/BN/T/PU/83/0C"
signe le 13 Juillet 13984 a Abidjan entre 14 République Populalr:
du Bénin et le Toge, d'une part, et, la Banque Africaine de

oll ./. ...



DéVeloppement dtautre part, en vue du financement du Projet de
Construction du Barrage Hydro-~électrique de Nangbéto et dont le
texte se trouve ci-joint,

Article 2.~ Le présent décret sera publié au Journal Officiel .

FAIT A COTONOU, le 27 Novembre 17984

Par le Présidedit_de le République,
Chefl de 1'Etat, Président du Conseil
Exécutif National,

stre.fes Finances et de
1'Economie ab#ent, le Iinistre Délégué
aupres du Président dé la République, g
Chargé de 1'Intérieur, de la Sécuritd Le Ministre des Affaires
Publique et de 1'Adwinistration Terri- Etrangeres et de la Coopérc-
torjiale, chargé de itintdrim, tion, :

Mathieu KEREKOU

o & T .
Edounard/Z20DEHOUGAN . - Prédérie AFFO

. Le Ministre de 1'Equipement le Ministre Délégué auprés du

Président de la: République,

Chargé du Plan et de la Statio-

- tique, X

et des T sports,

- Girigissou GADO

Zul-Kifl

Ampliationg : PR 8 SA/CC/PRPB 4 CP/ANR 4 GPC 6 PPC 2 SGCEN 4 SID

2 MFE~MAEC~MET4MPS 16 AUTRES MINISTERES 11 DPE~DLC-INSAE~BCP 8

IGE ET SES SECTIONS 4 DCCT~GDE CHANC. ~ONEPI 3 CAA 4 DAMB 2 TOGO
BAD 2 BN-DAN PREFETS 6 JORPB 1.~
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] M=} ANQUE  (T)FRICAINE DE g }) EVELOPPEMENT

ACCORD DE PRET ENTRE LE CONSETL EXECUTIF NATIONAL DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE
DU BENIN ET LE GOUVERNE ENT DE LA REPUBLITUE TOGOLAISE D'UNE PART
ET LA BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPRMENT D'AUTRE PART EN
VUE DE FINANCER UNE PARTI® DES COUTS EN DEVISES DU
¢ PROJET DU BARRAGE HYDRO-RLECTRIQUE
DE NANGBETO

B\ENIN - TOGO



ACCORD DE PRET ENTRE LE CONSEIL EXECUTIF NATIONMAL D= LA REPUBLIQUE POPU-
LAIRE DU BENIN ET LE GOUVERN®~ENT DE LA REFUBLIQUT TOGOLAISE D'UNE
PART ET LA BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPE 'ENT D'AUTRE PART EN VUE

DE FINANCER UNE PARTIE DES COUTS EN DEVISES DU
PROJET DU BARRAGE HYDRO-ELECTRIQUE
DE NANGBETO

PRET N° CS/BN/T/PU/83/001

_ Le présent ACCORD DE PRET (ci-aprds dénommé "1'Accord") est
conclu le 13 Hun 1L 1884, entre le CONSEIL EXECUTIF NATIONAL DE LA
REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN ET LE GOUVERNE“ENT DE LA REPUBLIQUE TOGO-
LAISE (ci-aprés dénommés "les Emprunteurs") d'une part et la BANQUE

..AFRICAINE DE DEVELOPPEVENT fci-apr®s dénommée "la Ban ue® d'autre part :

1. ATTENDU QUE les Emprunteurs ont demandé 4 la Banque de finan-
cer une partie des cofits en devises du projet de Barrage Hydro-Electri-
que de Nangbeto (ci-aprés dénommé "le Projet") tel nue décrit d ns
1'Annexe du présent Accord en lui accordant un prét jusqu'a concurreunce
du montant stipulé ci-aprés ;

2. ATTENDU QUE le projet est techniguement réalisable et qu'il
est Jjustifié du point de vue du développement économique et social du
Bénin et du Togo :

3. ATTENDU QUE la Communauté Electrique du Bénin (CEB) sera 1'Or-
- gane d'exécution du projet et le Béne iniciaire du prét ;

4, ATTENDU QUE le prét sera rétrocédé & la CEB ;

5. ATTENDU QUE, se fondant entre autre zonsidérations sur ce qui
précéde, la Bancue a accepté d'octroyer ledit pré&t aux Emprunteurs con-
formé ment aux clauses et conditions stipulées ci-aprés i

EN FCI DE QUOI, les parties au présent Accord sont convenues de
de ce qui suit :

R



ARTICLE I

Con“itions Générales - Définitions

Section 1.01. Conditions Générales. Les parties au présent
Accord conviennent que toutes les dispositions générales
applicables aux Accords de prét et Accords de garantie conclus
par la Banque, portant la date du 8 Avril 1974 (ci-apr2s dénommées
"les Conditious Générales") ont la méme portée et produiront les
mémes effets que si elles étaient insérées intégralement dans 1le

présent Accord.

Section 1.02. Définitions. A moins que le contexte vne s'y
oppose, chaque fois qu'ils seront utilisés dans le présent Accord,
les différents termes définis dans les Contions Générales ont
la signification qui y a été indiquée,

ARTICLE 1II

Le Prét et son Obijet

Section 2,01. Montant. La Banque consent corjointement et

solidairement -ux Emprunteurs sur ces ressources ordinaires en
capital, un prét en diver-es monnaies convertibles suitres cue la

monnaie des ERryptsurs d'un montant maximum équivalant i Quinze millic

Wotde Toxd LilleBsUszits. Lo FanntaofUC 15, 448009 .
(1'unité de compte étant Aéfinie a 1'article 5 alinéa: 1 b) de
1'Accord portant création de la Banque).

Section 2.02, Objet. Le Pré&t servira & financer une partie
des colts en devises du projet défini & 1'Annexe du présent Accord,

\
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ARTICLE TIII

commicsion d'enga ement, Echéances

Section 3.07. Rembourse ent du Principal. Les Empruateurs feront
rembourser ou rembourseront le prin-ipal du prét en guinze(15) aus, a
raison de trente (309 versements semestriels, égaux et consécutifs. Le
premier versement sera effectué le premier janvier ou le premier juillet
selon celle des deux dates qui suit immédiatemeunt la fin des cing (5)
années de délai de grice, et ce, & partir de la date de 1'Accord.

Section 3.02, Intér&ts. Les Emprunteurs feront payer ou paieront
un intérét de neuf et demi pour cent (9,5 %) 1'an sur les encours Suce

cessifs du Hré&t.

Section 3.03. Commission statutaire. Les Emprunteurs feroat
payer ou paieront usne commission statutaire d'un pour cent (1 %) 1'an
sur les encours successifs du prét,

Setion 3,04, Commission d'engagement.

a) Les Emprunteurs feront payer ou paieront a la Bangue une cem-
mission d'engagement d'un pour cent (1 %) sur le solde non décaissé du
montant maximum du pr&t commengant & courir quarante cing (45) jours
a4 partir de la date de 1'Accord.

b) La commission d'engagement visée & 1'aliméa (a) ci-dessus et
la commission pour les engagements spéciaux contractés par la Banque
conformément & la Section 5.08 des Conditions Générales sont payables
dans une des monnales convertibles déterminées par la Banqgue,

Section 3,05, Echéances. Le principal du pré&t, les intéréts,
les commissions statutaires et d'encagement prévus ci-dessus devront
8tre versés tous ies six (6) mois le premier janvier et le premier

Juiliet de chaque QEnée.

A



ARTICLE IV

Décaissements_: Utilisation des sommes décaissées

PO

Section 4,01. Décaissements. Aux fins du présent Accord, la
Bancue, coanformément aux dispositions dudit Accord et des Conditions
générales, procédera 3 des décaissements en vue de couvrir les dépenses
pour régler le coft raisonnable des biens et services regquis pour 1'exé-
cution du projet et appelés & &tre financés au titre ce 1'Accord.

Section 4,02, Délai pour demander le oremier décaissement. La
date du 31 Décembre 1985 ou telle autre date ultérieure aqul aura été
gonvenue entre les Emprunteurs et la Banque est fixée aux fins de la

' Section 11.01 des Conditions Générales.

Section 4.03. Date de cl8ture. La date du 31 Décembre 1990
ou telle autre date ultérieure qui aura été convenue entre les Emprunteurs
et la Banque est fixée aux fins de la Section 6.03. des Conditions Géné-
rales.

Section 4.04, Affectation du montant des décaissements, Les Em-~
geunteurs n'utiliseront les montants des décaissements que pour les fins

assignées & chaque montant décaissé.

ARTICLE V

Conditions supplémentai.-es exigées pour les
. décaissements

Section 5.01. Conditions supplémentaires préalables au premier
décaissement. La Banque ne sera pas tenwed'effectuer le premier décais-

sement avant qu'elle n'ait reg¢u des Emprunteurs :

\ oo /5



a) Les engagements a inscrire résuliérement dans leurs budgets
annuels respectifs les dotations requises pour financer la part des colits
qui leur incombe conformément au plan de finance.ent c¢u projet.

b) les engagements & trouver les sources de financement complémen-
taires en cas de dépassement des codts actuels du projet.

c) la preuve que les accords de financement avec les autres bail-
leors de fonds ont été signés ou que ces derniers se sont engagés par
écrit & participer =u financement du projet ou que, en tout état de
cause, le plan de financement du projet est boucle,

d) la preuve que le prét a été rétrocédé a la CEB aux mémes condi-
tions gue celles octroyées par la BAD. La CEB étant engagee & rembourser
directement & la Banque pour amortir le prét (principal, intéréts, et
commissions) sans que, ceci puisse toutefois modifier les obligations
Principales des Emprunteurs envers la Banque.

e) les engagements de ne pas utiliser le produit du prét pour 1le
paiement des droits et taxes divers & l'importation afférents aux biens
et services nécessaires 4 la réalisation du orojet,

f) les échéanciers de rembsurcement étaléds sur une période de sept

(7) ans de 1l'ensemble des arriérés de leurs secteurs publics respectifs
(Administration, Sociétés et Offices d'Etat) au profit de leurs Socidtés
Nationales d'Electricité (Société Béninoise d'Fau et d' Electricité (SBEE)
et Compagnie d'Energie Electrigue du Togo (CEET). Ce plan sera exdécuté

au plus tard a partir de 1984,

G) le plan de recouvrement des arriérés dus par la CEET et 1la SBEE
A la CEB.
h) les engagements de reconduire la disposition relative aux exoné-

rations fiscales dont bénéficie 1la CEB,

i) 1'exemp1air1!§u dossier d'appel d'offres et la procédure y affé-
rente mentionnds & section 7.02. du présent Accord.

- 3) la liste de biens et services du proiet qui seront financés sur
le prét,

<o /6
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Section 5,06, Autre- Conditions

A. Les Emprunteurs devront en outre :

a) faire tenir par 1a CEBﬁles registres dans lesquels devront
figurer touf les investissements effectués au titre du projet, financés
en” tout ou partie zu moyen du pré&t et a comptabiliser séparément les fonds
du prét et les fonds provenant d'autres sources.

b) faire procéder au profit de la CEE & des modifications statutaires
ayernt Pour but :
i) de préciser clairement que la CEB est propriétaire des ins-
tallations qu'elle réalise dtune part et de 1'~utre le sort
. des biens de la CEB en cas de dissolution de cette Insti-
tution.

ii) d'obliger les deux soriétés natiorales d'electricité
(CEET et SBEE) & acheter en priorité la nroduction de 1la
CEB.

iii) de doter 1la CER d'un capital propre ou de ressources propres
par des contributions non remtoursables de ses Etats-membres.

¢) Conclure un accord pour organiser l'exploitation du fleuve MONC
et d'obtenir l'engage -ent cu'aucune mesure unilatérale susceptible
d'affecter le projet Nangheto ou de nuire au hon fonctionnement
de la CEB ne sera prise par 1'un des Etats et ce, 2endant la durée
. de 1'Accord de prét,

B. Le Gouvernement de 1la Republique Togolaise s'engage a communiqueq
pour Avis‘é la Banque ,la Décision qu'il envisage de prendre, rela-
tivement aux modalités de transfert éventuel de la Centrale
Thermique de Lomé (CTL) & la CEB.

\
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ARTICLE VI

Exécution du Proiet

Section 6.91. Plans et Cahier des charges. Les Emprunteurs
s'engagent :

a) A faire exécuter le projet et administrer les activités et opé-
rations en découlant avec toute 1a diligence et 1'efficacité voulues,
suivant des normes financiéres, adainistratives et techniques éprouvées
sous la condfuite d'une direction compétente et ua per<onnel qualifié et
expérimenté, et counformément aux programmes d'investisseme~t, aux prévi-
sions budgétaires, aux plans et cahier des charges approuvés par la Ban-

6

b) & faire demander 1'accord de 1a Banque, en lui fournissant tous
les renseignepents qui pourront &tre raisonnablement requis, pour toute
-modification importante, aux plans et cahier des charges afférents au
projet, ainsi que pour tout changement de fond 3 porter au (x) contrat(s)
d'achat ou de services techniques concernant 1'exécution du projet.

ARTICLE VII

Dispositions Spéciales

Section 7.01. Billets & ordre. A la demande de la Bangue, les B
prunteurs devront souscrire et lui remettre des billets a ordre ou autres

.titres négociables représentant l'obligation aqui leur incombe de remtourw
ser le montant du prét ma pré des intéréts prévus dans le pPrésent Accord

Section 7.02. Prix et appel d'offres. les Emprunteurs s'engagent
a ce que les contrats d'acquisitior de biens et services relatifs au

pProjet soient conclus selon la procédure d'appel d'offres international,
et ce, aux prix les plus bac sur le marché, compte tenu de la qualité du
rendement et de tous autre- facteurs pertirents,

\
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ARTICLE VIII

Registres, Contréiles. Rapports et Assurances

Section 8.01. Registres. Les Emprunteurs s'engagent 4 faire tenir
des registres appropriés, indiquant les biens et services financés sur
le prét, 1l'emploi qui a été fait des ressources du prét, 1'état d'avance-
ment du projet et le montant des dépenses effectudes.

Section 8.02. Contrdles. a) Les Emprunteurs doivent zutoriser
les fonctionnaires et experts envoyés par la Batqus & contr8ler 1'exdé-
cution du projet et & examiner les registres et documents gue la Banque
désirerait ¢ n-ulter,

b) afin de couvrir les frais d'inspection spécialisée résultant
!!me situatin exceptionnellé’qui de 1l'avis des deux parties est de
nature 2 compromettre 1la bonné exécution du projjet, la Banque a la
faculté d'imputer sur le montant du Prét, un maximun de Cua&-ciﬂquantg.
Quatre . i¥le Quatro Cu.tid (U 154¢4cl). " .- . Ces d'penses serout
couvertes sans que les Emprunteurs aient i demsnder auy préalable les
versements correspondants, mais la Banoue les informera en temps utile
de toute imputation de ce genre,

Section 8.03. Rapports. a) 1les Emprunteurs s'engagent a faire
présenter 3 la Banque & 1° entiére satisfaction de celle-ci et aux dates
spécifides dans chaque cas, les rapports ci-aprés : 1) dans les trois
mois aprés l'expiration de chaque trimestre de 1'annde civile ou dans tout

'utre délai qui serait convenuy rar les parties, des rapports sur 1l'exé-
cution du projet, conformément aux directives qui seront données de temps
a4 autre par la Baniue 3 cette fin ; 2) tous rapports aue la Bangue pourra
raisonnablement demander ay sujet de 1'investissement des sommes prétées
et l'avancement des travaux :

‘~. .. /9



- g -

b) les documents mentionnés dans le présente section devront &tre
certifiés de la m=nidre aque la Banque pourra raisonnablerent prescrire, Les
Emprunteurs s'engagent & envoyer a la Bangue des exemplaires certifiés des
etats financiers du projet dés que leurs comptes seront vérifids concernant
chaque état financier séparément et au plus tard, sauf accord contraire
des parties, dans les guatre (4) mois suivant la cl8ture de l'exercice
financier.

Section 8.04. Assurances. Les Emprunteurs feront contracter et

maintenir des assurances aupres d'assureurs de bonne rénommée, sur les
biens importés financés et sutres risgues afférents a 1'achat, & la con-~
signation,ay transport Jusqu'au lieu de leur utilisation ainsi qu'a

1l'installagion desdits biens.
. ‘ ARTICLE IX

Dispositions Générales

Section 9.071. Echange d'inf rmations a) Les Emprunteurs et 1a
Banque collaboreront étroitemert 3 1la réalisation des fins auxquelles vise

le prét. A cet effet, chacune des parties communiquera a l'autre tous
reaseipnements qu- celle-ci pourra raisonnablement demander ;

b) périodiqupment, les Emprunteurs et la Ban~ue échangeront, par
1'intermédiaire de leurs représentants, leurs vues sur toute question
relative aux objectifs du prét et & 1'entretien des services y afférents,
Les Emprunteurs informeront,ﬁans les meilleurs délais,la Banqgue de tout
ce qui ferait ou risquerait ‘de faire obstacle a la poursuite des objectifs

.u Prét ou a l'entretien des services.

ARTICLE K

Dispositions diverses

Section 10,01, Représentants autorisés, Les Ministres chargés des
Finances des Emprunteurs ou toutes personnes qu'ils désigneront par ecrit
seront les représeuntants autori-és des Emprunteurs aux fins de 1la Section
10.03 des Conditions &rales.

. 410
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Section 10.02, Date de l'Accord. Le présent Accord sera considéré
en toute circonstance comme passé & la date aui figure & la premire page
du présent Accord.

Section 10,03. Adresses prévues. Les adresses suivantes sont indi-
quées par les pArties aux fins de la Section 10.01 des Conditions Géné=

rales.

Pour les Emrrunteurs : 1) Adresse postale : Ministdre des Finances
B.P. 302
COTONOU {(Benin)
Adresse télégraphique: MINIFIMNANCE

COTONOU
Télex 5009

. 2) Adresse postale
Ministére de 1'Economie‘et des
B.P. 387 Finances
LOME (Togo)

Adresse télégraphique :

MINFIN LOME
Télex 5286

Pour la Bangue : Adresse postale :

Banque Africaine de Développement
01 B.P. 1387

ABIDJAN 01

C8te d'Ivoire

Adresse télégraphique :

AFDEV/ABIDJAN
Télex : 3717/3498

EN FOI DE QUOI, la Banque et les Emprunteurs agiscant par l'en=-
tremise de leurs rerrésentants aut risés respectifs, ont signé le pré-

sent Accord en trois= exerplaires faisant épalemert foi, en frangais, a
la date indiquée en premiére page.
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POUR LE CONSEIL EXECUTIF NATIONAL DE LA REFUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIN

ISIO0RE  AWOUSSOU
MIFISIRE DES FIN.LNCES

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIGUE TOGOLAISE

YAC  AGBO
SECRETAIRE D'ETAT AU MINISTERS
DE LYECOI'Ci’IE BE DES FINANCES
POUR LA BAN"UEZ AFRICAINE DE DEVELOPPEVENT

S. Ae OGUNLEYE
VICE~-PRESIDENT

Cortifié par

m LARYEA

ASSISTANT JECRETATRE GENERAL



Le

fleuve Monc au site du village Nangbeto. Les principales composantes

(<)% N_E X E

Description du Projet

Projet consiste en 1'anénagement hydro-électrique du

du projet sont :

» .
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Génie civil

Equipements électro-mécanin~ues
Réseau de transport

Recasement des populatiors

Maltrise d'cuvrage et formation
Ingénierie et contréle des travaux,

Banque participe au financement des composantes A et C,

POUR COPIE CONTFORME

LA DIRECTRICE GENERALE ADJOINTE
DE LA CAISSE SUTONOME D*AMORTISSEMENT
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